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Instructions / description du formulaire «Transmission électronique Biomasse»

Le formulaire «Transmission électronique Biomasse» a été divisé en trois parties dans ce guide. Il est présenté dans son
ensemble sur le site web.

Veuillez noter que les champs marqués d'un * sont obligatoires. Une seule inscription peut étre envoyée par
transmission.

Transmission électronique biomasse

Demande des contributions d'investissement pour une installation de biogaz / une centrale électrique & bois / une usine d’ incinération
des ordures ménagéres (UIOM) / une installation d’incinération des boues (IBE) / une installation au gaz d " épuration
dans le cadre de | ordonnance sur |  encouragement de la production d " électricité & partir d " énergies renouvelables (OEPR)

Informations: http://www.bfe.admin.ch/foerderung

Département fédéral de I'environnement, des transports, de I'énergie et de la communication DETEC
Office fédéral de | energie OFEN

Section EE

Pulverstrasse 13

3063 Ittigen

Informations générales

Ma transmission O installations de biogaz

concerne O les centrales électriques a bois
O usine d"incinération des ordures menageres
O installation dincinération des boues
O les installations au gaz d'épuration

O autres
Titre du projet ~ Titre du projet
Ma transmission Il faut choisir ici pour quel type d'installation la saisie est effectuée :
concerne®
Cliquez sur l'installation correspondante. Si celle-ci ne correspond pas au choix possible,
cliguez sur "Autre" (un choix possible)
Titre du projet* Saisissez le titre/nom du projet

Office fédéral de I'énergie OFEN

Adresse postale: CH-3003 Berne
Emplacement : Pulverstrasse 13, 3063 Ittigen
Tél. +41 58 462 56 11, Fax +41 58 463 25 00
http://www.bfe.admin.ch/



Office fédéral de I'énergie OFEN

Instructions « Transmission électronique biomasse »

Informations sur | expéditeur (entreprise / autorité)

Nom de
| expéditeur -

Rue /N©

NPA /Localité

Adresse
électronique

Nom de I'expéditeur

Rue N°

NPA Localité

Suisse '

Adresse électronique

Numero de Numéro de téléphone
telephone
Nom de Le nom de I'entreprise / de I'autorité doit étre saisi ici.

I"'expéditeur*

Exemple: Echantillon SA

Rue /N°

Il est possible de saisir ici la rue et le numéro de I'entreprise / de I'administration.

NPA /Localité

Le code postal et la localité de I'entreprise / de I'administration peuvent étre saisis ici.

Pays* Le pays correspondant doit étre sélectionné ici. La liste contient la Suisse par défaut ainsi que
les pays voisins. Si ce n'est pas le cas, sélectionnez « Autres ».
Exemple: Suisse

Adresse L'adresse e-mail de contact de I'entreprise / de I'administration doit étre saisie ici. Il peut s'agir

électronique

d'une adresse e-mail impersonnelle ou personnelle. L'e-mail de confirmation de votre saisie est
envoyé a cette adresse e-mail.
Exemple: info@echantillonsa.ch ou pierre.echantillon@echantillonsa.ch

Numéro de
téléphone

Le numéro de téléphone direct de I'expéditeur (I'entreprise / de I'administration) peut étre saisi ici.
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Office fédéral de I'énergie OFEN

Instructions « Transmission électronique biomasse »

Informations sur la personne de contact de | expéditeur

Prénom / Nom -~
Rue /NO

NPA /Localité

Adresse
I3 . *
électronique -

Numeéro de
téléphone

Langue de
correspondance

*

Prénom Nom

Rue N°

NPA Localité

Suisse

Adresse électronique

Numéro de téléphone

O allemand
@ francais
O italien
O anglais

Prénom / Nom*

Le prénom / nom de I'expéditeur (personne) doit étre saisi ici.
Exemple: Pierre Echantillon

Rue /N°

Il est possible de saisir ici la rue et le numéro de I'expéditeur (personne).

NPA /Localité

Le code postal et la localité de I'expéditeur (personne) peuvent étre saisis ici.

Pays*

Le pays de I'expéditeur (personne) doit étre sélectionné ici. La liste contient la Suisse par
défaut ainsi que les pays voisins. Si ce n'est pas le cas, sélectionnez « Autres ».

Example: Suisse

Adresse électronique*

L'adresse e-mail de I'expéditeur (personne) peut étre saisie ici.
Exemple: pierre.echantillon@echantillonsa.ch

Numéro de téléphone*

Le numéro de téléphone direct de I'expéditeur (personne) peut étre saisi ici.

Langue de
correspondance®

Vous devez sélectionner ici la langue de correspondance souhaitée.
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Office fédéral de I'énergie OFEN Instructions « Transmission électronique biomasse »

Emplacement de | " installation

Rue /numeéro ou

Rue /numéro ou coordonnées

r *
coordonnees -

NPA /Localité *

[ NPA ] [ Localité

Type de projet

Des contributions a | " investissement peuvent étre allouées pour de nouvelles installations, des extensions importantes et des
rénovations considérables, a condition que | exploitant de | " installation ne bénéficie pas d” un financement des frais supplémentaires

au sens de | art. 73, al. 4, LEne ou de la rétribution du courant injecté. La classification indiquée ici doit &tre justifiée dans une
description de projet jointe.

O Nouvelle installation

O Extension importante : lorsque des mesures de construction permettent d”augmenter la
production annuelle d " électricité d* au moins 25% par rapport a la moyenne des trois derniéres
années d’ exploitation complétes précédant la mise en service de | extension. (art. 68, al. 1, OEne)

O Rénovation notable: lorsque les colits d‘investissement imputables de la rénovation atteignent la
valeur minimale prévue a | art. 68, al. 2 OEneR et si | installation produit au moins autant
d’électricité aprés la rénovation gu’avant celle-ci (art. 69 OEneR).

Rue /numéro ou
coordonnées®
NPA /Localité*
Type de projet*

Ici, 'emplacement de l'installation doit étre saisi sous forme d'adresse ou au moyen de
l'indication des coordonnées

Indiquez le code postal et le lieu d'implantation de l'installation
Cliquez sur le champ correspondant (une sélection possible)

Calendrier de réalisation

Calendrier de réalisation

Début pr;evu des dd.mm.yyyy
travaux -
Mi?e en*service dd.mm.yyyy
prévue -

Début prévu des

Saisissez la date correspondante (jour mois année)
travaux®

Mise en service prévue* Saisissez la date correspondante (jour mois année)
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Office fédéral de I'énergie OFEN Instructions « Transmission électronique biomasse »

Prét a construire

Cette demande ne peut étre déposée qu’ aprés |  obtention d’ un permis de construire entré en force ou, si aucun permis de construire

n’est requis pour un projet, aprés que la maturité du projet a été démontrée (art. 74, al. 2, OEne). Une copie du permis de construire
exécutoire ou la preuve que le projet est prét a étre construit doit étre jointe a la demande.

O le permis de construire définitif est disponible
un permis de construire n’ est pas nécessaire, le projet est prét a étre construit

Prét a construire* Cliquez sur le champ correspondant (une sélection possible)

Demande de démarrage anticipé des travaux

L OFEN peut autoriser le début anticipé des travaux si le fait d " attendre | octroi de | assurance dans son principe entrainerait de

graves inconvénients. Les inconvénients graves doivent étre justifiés et prouvés. L™ autorisation ne donne pas droit a une contribution
d’investissement (art. 32 OEne).

O e ne demande PAS | autorisation de commencer les travaux plus tot.
O Je demande I autorisation de commencer la construction plus tot

Demande de démarrage Cliquez sur le champ correspondant (une sélection possible)
anticipé des travaux®

Colits d " investissement

Les parties de | installation nécessaires a la production d " électricité sont énumeérées a | annexe 2.3, ch. 5.3 OEne. Une liste détaillée
des colits d ' investissement doit étre fournie dans un document Excel séparé, mis a disposition par | OFEN. Les justificatifs, tels que
les offres, doivent étre joints en copie a cette demande. Les co(its doivent étre indiqués hors TVA.

Total des colits

o _ CHF

d"investissement

(hors TVA) -~

Dont imputables CHF

(hors TVA) =

Dont non [ CHF ]
imputables (hors

TVA) -~

Total des colts Le montant correspondant en CHF, hors TVA, doit étre indiqué dans ce champ
d’investissement*

Dont imputables* Le montant correspondant en CHF, hors TVA, doit étre indiqué dans ce champ
Dont non imputables* Le montant correspondant en CHF, hors TVA, doit étre indiqué dans ce champ

5/8



Office fédéral de I'énergie OFEN Instructions « Transmission électronique biomasse »

Autres aides financiéres

+ Ajoute| |- Enlever

Autres aides financieres  En cliquant sur "+ Ajouter", un masque de saisie supplémentaire s'ouvre. Vous pouvez saisir

les données correspondantes dans les champs. Vous pouvez, si nécessaire, créer au total
trois masques de saisie supplémentaires en cliquant & nouveau sur "+ Ajouter”.

Autres aides financiéres 1

Type de subvention Type de subvention

Autorité compétente Autorité compétente

Montant CHF

+ Ajoute |- Enlever|

En cliquant sur "- Supprimer", vous fermez un masque de saisie supplémentaire.

Autres aides financiéres

Données techniques

Toutes les données doivent étre justifiées et étayées dans un descriptif de projet de | installation joint en annexe.

Puissance électrique

: r kWel
installée avant

|"investissement

Puissance électrique kWel
installée aprés

|"investissement

Production. nette kWh/a
Production nette KWh/a

d’ électricité

attendue aprés
|"investissement

Données techniques Vous pouvez saisir les données correspondantes dans les champs. Pour la "production nette

d'électricité avant l'investissement", il faut indiquer la moyenne des trois derniéres années
d'exploitation complétes (art. 68, al. 1, OEneR).
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Office fédéral de I'énergie OFEN

Instructions « Transmission électronique biomasse »

Demande

Demande

Par la présente, il est demandé d’ octroyer une contribution d’ investissement du montant suivant

Contribution

d’investissement

Obligatoire Annexes

Description du
projet (annexe 2.3

OEne) -

Outil Excel avec
colts
d’investissement
imputables (annexe

2.3 OEne) -~

Offres, justificatifs -~

Annexes facultatives

Permis de
construire
exécutoire ou
preuve que le projet
est prét a étre
construit (art. 74,
al. 2, OEne)

Justification et
justificatifs de la
demande de
démarrage anticipe
des travaux (art. 32
OEne)

justificatifs relatifs a
d’ autres aides
financiéres

autres

CHF

I Dateien auswahlen

Keine Datei ausgewéhltl

I Dateien auswahlen

Keine Datei ausgewéhltl

I Dateien auswahlen I

Keine Datei ausgewahli

I Dateien auswahlen l

Dateien auswéhlen

I Dateien auswaéhlen l

I Dateien auswahlen l

Keine Datei ausgewahlt

Keine Datei ausgewahlt

Keine Datei ausgewahlt

Keine Datei ausgewahlt

Sélectionner des fichiers / Aucun fichier
selectionné

Contribution
d’investissement

Indiquez dans le champ le montant correspondant (CHF)

Annexes obligatoires*

Vous devez télécharger un ou plusieurs documents par annexe

Annexes facultatives

Vous pouvez télécharger un ou plusieurs documents par annexe

Conformément a 'art. 11 al. 2, de |a loi fédérale sur la procédure administrative en relation avec I'art. 8 de I'ordonnance sur la communication électronique

dans le cadre de procédures administratives, I'autorité peut notifier par voie électronique une décision a une partie a condition que celle-ci ait
expressément accepté cette forme de communication dans la procédure en cause. Ce consentement peut étre retiré a tout moment.

Notification de
toutes les décisions
en lien avec cette
procédure par voie

s - *
électronique

O Oui, j'accepte

O Non (toujours sous forme papier)

Aprés I'envoi, vous pourrez télécharger une quittance de réception.




Office fédéral de I'énergie OFEN Instructions « Transmission électronique biomasse »

Accepte décisions par Vous devez indiquer ici si vous souhaitez recevoir la décision par voie électronique ou sur
voie électronique* papier (un choix possible).

Pour transmettre toutes les données, cliquez sur le bouton du formulaire en bas a droite : (SRR EREEREEITE

Indications :

Le formulaire est disponible en allemand, en frangais et en italien. Vous pouvez choisir la langue dans
le formulaire en haut a droite : © | F| 1] aide

Le formulaire «Transmission électronique Biomasse» est accessible via le site internet officiel de
I'OFEN :

https://www.bfe.admin.ch/

=» Transmission électronique des affaires et des documents

e-communication

Transmission électronique des
affaires et des documents

=>» Transmission électronique Biomasse

~ Biomasse

Transmission electronique biomasse

Instructions / description du formulaire «Transmission électronique
biomasse» (en allemand) &

Le formulaire « Transmission électronique Biomasse» est accessible via des liens directs:

DE: www.bfe.admin.ch/e-uebermittlung
FR: www.bfe.admin.ch/e-communication
IT : www.bfe.admin.ch/e-comunicazione
EN: www.bfe.admin.ch/e-transmission

Pour toute question concernant ce guide, veuillez-vous adresser a section Energies renouvelables :
ee@bfe.admin.ch

Département fédéral de I'environnement, des transports,
de I'énergie et de la communication DETEC

Office fédéral de I'énergie OFEN

Energies renouvelables (EE)

Pulverstrasse 13

CH - 3063 lttigen
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